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Oz

Ogrenme siirecinin temel aktorii olan Ogrenenlerin 6grenme siirecini etkin bicimde
tamamlayabilmelerini hedefleyen programlar dogrultusunda secilen yabanci dil 6gretim kitaplar
ogretenlerin en 6nemli ders malzemelerinden birini olusturmaktadir. Egitbilimsel temeller iizerinde,
ogrenme kuramlarina ve 6gretim tekniklerine uygun olarak hazirlanan bu kitaplar 6grenenlere dort
temel becerilerini gelistirmelerine yardime:r olan etkinlikler sunmaktadir. Bu etkinliklerin cikis
noktasini olusturan belgelerin se¢imi alan uzmanlarinin, kitap yazarlarinin ve aragtirmacilarin
dikkatini cekmektedir. Ozellikle 6grenme ortamini zenginlestiren, &grenilen dilin paylasilan
kiiltiirtint sinif ortamina tasiyan 6zgiin belgelerin secildigi ve kullanildigi ders kitaplar1 6grenci
giidiilenmesinde de 6nemli rol oynamaktadir. Ogrenilen dili anadili olarak konusanlarin 6zgiin
iletisim gereksinimleri i¢in olusturdugu bu belgeler 6grenenlere dilin en dogal halini de sunmaktadir.
Bu nedenle de amaci yabanc: dilde iletisim kurma becerisi kazandirmak olan ¢agdas yontemlerin
vazgecilmezidir. Bu calismada Fransizcanin yabanci dil olarak 6gretiminde kullanilan bir ders
kitabinin okudugunu anlama becerisi kazandirmaya yonelik etkinliklerinde kullanilan belgelerin
seciminde Olgiitlere ne oranda uyuldugunun belirlenmesi hedeflenmistir. Bu amacla, her egitsel
birim, daha 6nce bu alanda ¢alisma yapmis arastirmacilardan derlenen olgiitler 1s181nda, 6nerilen
belgelerin olciitlerle uyumu agisindan ayr ayri incelenmistir. Biitiinceyi (“Le nouvel Edito Niveau
B1”) olusturan tiim belgelerin ayr1 ayr1 6lgiitlere uyumu belirlenmeye ¢alisildig: gibi egitsel birimler
de ayr1 ayr1 bu acidan incelenmistir. Calismada belge tiirlerine ve dl¢iitlere gore de bulgulara ulasilmis

ve bu bulgulardan hareketle 6neriler gelistirilmistir.

Anahtar kelimeler: Fransizca ders kitabi, okudugunu anlama becerisi, 6zgiin belgeler, Le nouvel
Edito Niveau B1

Selection of authentic materials and their suitability for use in teaching French
as a foreign language

Abstract

The foreign language textbooks chosen in line with the programs aiming to enable the learners, who
are the main actors of the learning process, to complete the learning process effectively, constitute
one of the most important course materials for the teachers. These books offer activities that help
learners develop their four basic skills. In particular, textbooks that enrich the learning environment
and bring the shared culture of the learned language to the classroom environment, in which
authentic materials are selected and used, play an important role in student motivation. These

materials, which are created for the authentic communication needs of native speakers of the learned
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language, also offer the learners the most natural state of the language. It is indispensable for
contemporary methods whose aim is to make acquire the ability to communicate in a foreign
language. In this study, it is aimed to determine the authenticity levels of the materials used in the
activities aimed at acquisition of reading comprehension skills of a course book used in the FLT. For
this purpose, each educational unit was examined separately in terms of the authenticity level of the
proposed materials, in the light of criteria compiled from researchers who have worked in this field
before. It has been tried to determine the authenticity levels of all the materials that make up the
corpus, as well as to determine the authenticity levels of the educational units separately. Findings
were reached according to material types and criteria, and suggestions were developed based on these
findings.

Keywords: French textbook, reading skills, authentic materials, Le nouvel Edito Niveau B1
1. Giris

Yabana dil 6gretim/6grenim siirecinde hedef, 6grenenlerin iletisimsel ve dilsel gereksinimlerini goz
onilinde bulundurarak, 6grenme ortaminin tiim bilesenlerini bu ortamin bas aktorii olan 6grenenin
ogrenme siirecini kolaylastirmak icin seferber etmektir. Bu seferberligin yiiriitiiciisii de elbette diger tim
bilesenleri harekete geciren 6gretendir. Ogretenler, 6grenme siirecinin merkezinde bulunan égrenenin
tiim o6zelliklerini g6z 6nlinde bulundurarak, uygun 6gretim programini, yontem ve teknikleri ve elbette
en uygun ders malzemelerini secer.

Iletisimsel, dilsel ve toplumdilbilimsel hedeflere ulasabilmek icin kullamlan ders malzemelerinin
basinda geleneksel yontemlerden bugiine ders kitaplar: gelmistir. Kimi zaman merkezde kimi zaman
geri planda da olsa her zaman bir bagvuru kaynag: olarak o6greten ve 6grenen icin énem tagimigtir.
Yabanci dil 6gretiminde kullanilan ders kitaplar1 6grenenlerin yasina ve dil diizeyine uygun bir bicimde,
giincel yontem ve yaklasimlara gore hazirlanmakta olup belirlenen hedefleri kazandiracak bigimde
olusturulmus egitsel birimlerle (Fr. unité didactique) igerigi 6grencilere sunmaktadir. Dort temel dil
becerisini gelistirmeye yonelik etkinliklerden olusan egitsel birimler, s6z konusu becerilerin
gelistirilmesini kolaylastiracak ders malzemelerini de icermektedir. Bu malzemeler kimi zaman
iiretilmis belgeler (Fr. document fabriqué) kimi zaman da 6zgiin belgeler (Fr. document authentique)
olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Yabana dil 6gretiminde iletisimsel yaklasimin benimsenmesiyle birlikte adini sikga duydugumuz 6zgiin
ders malzemeleri bir¢ok arastirmaya konu olmus (Duda ve ark., 1972; Bérard, 1991; Barriere, 2003; Cuq,
2003; Cuq ve Gruca, 2003; Lemeunier-Quéré, 2006; Yetis, 2010; Aydin, 2019; Giinday ve Aycan, 2020),
ogrenme siirecindeki katkilarinin yaninda olumsuz olan (olabilecek) yonleri de tartisilmigtir (Duda ve
ark., 1972; Aydin, 2019). Bu calismalarin bir bolimii 6gretenlerin 6grenme ortamina tasidiklar
(tasiyabilecekleri) 6zgiin ders malzemeleri ile ilgiliyken bir boliimii de yabanci dil 6gretim kitaplarinda
kullanilan 6zgiin ders malzemeleriyle ilgilidir. Ders kitaplarinda kullanilan 6zgiin ders malzemeleri ile
ilgili aragtirmalarda da daha ¢ok bu ders malzemelerinin kullanim siklig1 arastirilmig; farkh diizeydeki
kitaplardaki kullanim sikliklar: karsilagtirllmigtir (Giinday ve Aycan, 2020; Aydin, 2019; ...).

Giinday ve Aycan’in (2020) gorsel ders malzemeleri konusunda yaptiklar arastirma sonuglarina gore “
... Edito A1 diizeyindeki yontem kitabinda 421 otantik gorsel kullanilirken, Edito A2 diizeyindeki yontem
kitabinda 209 otantik gorsel kullanilmistir”. Bu verilere gore baslangig¢ diizeyi ders kitaplarinda 6zgiin
ders malzemesi kullaniminin sonraki diizeylere oranla daha fazla oldugunu gostermistir.
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Ders kitaplarinda 6zgiin ders malzemesi kullaniminin elbette hedef dili konusanlarin kiiltiirlerinin sinif
ortamina taginmasindaki katkisi tartisilmaz. Kiiltiiriin aktariminin yaninda gergek ve ozgiin iletisim
durumlarin1 6grenme ortamina tasiyarak hedef dili anadili olarak konusanlarin 6zglin dil
kullamimlariin gozlenmesine olanak saglamasi agisindan da bu ders malzemelerinin 6nemi biiyiiktiir.
Ozellikle gorsel “6zgiin malzemeler sayesinde, 6grenci 6ngorii (veya tahmin etme) asamasinda ders
kitabinda ele alimacak konuya yakinlagabilir. [...] dildis1 ve ¢okanlamh olan bu gorsel malzemeler
ogretmene, sinif icinde 6grencilerin kendilerini 6zglirce ifade edebilecekleri rahat bir ortam yaratma
firsat1 sunar” (Aydin, 2019, s. 227).

Ozgiin ders malzemelerinin “6zgiin”liigii iizerine goriis ayriliklar1 da alanin bir baska tartisma konusu
olarak dikkat cekmektedir. Bu tartismalarin disinda 6zgiin ders malzemelerini gercekten “6zglin” yapan
ozellikler de bir¢ok arastirmaci tarafindan ortaya konmus ve her yoniiyle degerlendirilmistir.

Bu calismada Diller icin Avrupa Ortak Bagvuru Cercevesi'nin tanimladig: dil diizeyleri arasinda “esik
diizey” (Fr. niveau seuil) olarak adlandirilan B1 diizeyinde hazirlanip Didier Yayinevi tarafindan 2012
yilinda basilan ve yabanci dil olarak Fransizca 6gretiminde kullanilan Le nouvel Edito (Niveau B1) isimli
ogrenci ders kitabini inceleyecegiz. Calismanin ilk boliimiinde 6grenme ortaminda ders malzemesinin
yerini tartisacak; daha sonra, 6zgiin ders belgelerini diger belgelerden ayiran 6zellikleriyle birlikte ele
alacagiz. Ozgiin ders malzemeleri ile ilgili yapilan siniflandirmalarin tartisilacagi boliimiin ardindan
okudugunu anlama becerisini gelistirmek icin secilip biitiincemizi olusturan ders kitabinda kullanilmig
belgeleri Yetis’in (2010) derledigi on dort dlgiitten yola cikarak inceleyecek ve ne 6lciide 6zgiin 6zellik
gosterdiklerini belirlemeye calisacagiz. Elde edilen veriler 1si§inda yabanci dil olarak Fransizca
ogretiminde kullamlan B1 diizeyindeki ders kitab1 Le nouvel Edito’da kullanilan belgelerin 6zgiinliik
diizeylerini ve genel anlamda da bu kitabin okudugunu anlama etkinligi agisindan 6zgiin ders malzemesi
kullanim diizeyini ortaya koymaya calisacagiz.

2. Ogrenme ortamlar:

Ogrenme ortamlar1 anadil edinim siirecinin dogal ortamindan farkh olarak yapilandirilmis yapay (Fr.
artificiel) ortamlardir. Bebek, anadilinin ritmine, tonlamalarina anne karninda asina olmaya baslar ve
basta annesi olmak iizere gevresiyle giristigi etkilesim sonucunda ¢ok kisa zamanda anadilinde dilsel
iletisim kurmaya baglar. Anadilini edinim siireci “zaman icerisinde farkli deneyimlerin birbirini izlemesi
ve birikmesiyle gergeklesir” (Korkut, 2018, s. 25). Yabanci veya ikinci, tiglincii bir dili 6grenenler ise,
anadilini “edinen” bebekten farkli olarak, yapilandirilmig bir ortamda, bu ortami olusturan bilesenlerle
sinirh zaman araliginda kurdugu etkilesim ile 6grenme siirecine girerler.

Cagdas yaklasimlarla birlikte 6grenme siirecinin merkezine 6grenen yerlestirilmis; 6grenme ortamini
olusturan diger tiim bilesenler 6grenenin gereksinimlerini karsilayarak belirlenen iletisimsel/dilsel
hedeflere ulasmada destek olacak bicimde konumlanmigtir.

Ogrenen 6znenin bu siirecteki rehberi olarak 6grenme ortaminda yerini alan égreten ise 6grenme
siirecini kolaylastirici roliiniin geregi olarak diger tiim bilesenleri harekete gecirmek durumundadir.
Izlenen yonteme uygun olarak hazirlanmis program cercevesinde belirlenmis teknikleri, ders
malzemelerini 6grenme ortaminda en etkin bigimde kullanmak; etkinliklerde 6grenenlerle etkilesim
icinde olarak yol gosterici roliinii yerine getirmek 6gretenin en temel gorevlerindendir. Cogu zaman ders
kitab1 seciminde belirleyici olamasa da Ogretenlerin siirece katki saglayacak ve hedeflere ulasmay
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kolaylastiracak destekleyici ders malzemelerini ve belgeleri (Fr. document) 6grenenlerle bulusturarak
ogrenme ortamini zenginlestirmek gibi bir sorumlulugu da bulunmaktadar.

3. Dil 6gretiminde kullanilan kitaplarda belge tiirleri

Geleneksel yontemlerden bugiine 6grenme ortamindaki yeri zaman zaman degisse de varhg
yadsimamayacak temel bagvuru kaynag: her zaman ders kitaplar:1 olmustur. Fransizcanin yabanc dil
olarak ogretiminde kullanilan kitaplar giincel yaklagimlara gore, hedef kitlenin gereksinimleri goz
oniinde bulunarak hazirlanmakta ve igerdigi etkinlikler sayesinde 6grenenlerin dort temel dil becerisini
gelistirmeyi amaclamaktadir. Giinlimiizde Diller i¢cin Avrupa Ortak Basvuru Cercevesi'nde sunulan
ilkeler cercevesinde 6grenenlerin iletisim becerilerini gelistirme hedefiyle olusturulan bu ders kitaplari,
cagdas yaklagimlarin 6nerdigi tiirde belgelerin kullanildig: etkinliklere yer vermektedir.

Egitsel birimlerin biitlinciil anlama (Fr. compréhension globale) ve ayrintili anlama (Fr. compréhension
détaillée) asamalarinda kullanilan bu belgeler hedeflenen beceriye gore yazil, isitsel ya da gorsel/isitsel
nitelikte olabilmektedir. Bu ozelliginin disinda geldigi kaynaga gore de iiretilmis (Fr. document
fabriqué), 6zgiin (Fr. document authentique) ve egitime uyarlanmig (Fr. document pédagogisé) olarak
incelenebilmektedir. Bu belgeler bir yandan duydugunu ya da okudugunu anlama calismalarina
kaynaklik ederken bir yandan da iletisimsel hedefe bagh olarak 6gretilmesi/6grenilmesi hedeflenen
dilsel unsurlarin sunulup islevinin kavramlastirildig1 saptama (Fr. repérage) ve kavramlagtirma (Fr.
conceptualisation) agsamalarina veri saglamaktadir. Dilsel unsurlarin iglevinin kavrandigi bu asamalara
kaynaklik eden belgelerden elde edilen veriler bir biitiince olusturur.

Calismamizin konusu geregi biitiincemizi, secilen kitabin okudugunu anlama becerisini gelistirmek
iizere hazirlanmig boliimlerinde kullanilan belgeler olusturacaktir.

3.1. Uretilmis belgeler

Bu belgeler, belirlenen hedeflere ulasabilmek amaciyla kitaplar1 hazirlayanlar tarafindan olusturulan
belgelerdir. Kazandirilmak istenen iletisimsel hedefe uygun bir bicimde yazilan bu belgeler “her pargasi
bir kitap yazar1 ya da bir 6greten tarafindan iiretilmis” (Robert, 2002, s. 14) oldugundan gergek iletisim
durumlarini ve 6zgiin dilsel iiriinleri yansitmayabilir, dolayisiyla dilin dogal halini 6grenme ortamina
tasiyamayabilir.

Ornegin hedef dili anadili olarak konusan iki kisinin gercek bir iletisim durumunda gerceklesecek
tanigsma sahnesindeki diyaloglar ile bir 6greten ya da kitap yazari tarafindan bir gereksinimi kargilamak
iizere yazilan diyalog arasinda farklhiliklar olabilir. Dogalliktan uzak olma riski tasiyan bu tiir yazih
belgelerin belki de tek olumlu yani, 6grenenin dikkatini bagka yapilara ¢cekmeden hedef dilsel yapiya
odaklamasi olmaktadir. Bu tiir belgeler iletisimsel yaklasimin etkisiyle hazirlanan yabanci dil 6grenim
kitaplarmim kullanmilmaya baslandig1 yillara kadar oldukca revacta olmustur. iletisimsel yaklasimin
temel ilkesi olan 6grenenlerin dilsel ve iletisimsel gereksinimlerini karsilama ilkesi geregince yavas
yavag yerini 0zgiin belgelere birakmaya baslayan iiretilmis belgelerin gliniimiizde halen kullamildigim
gormekteyiz.

3.2. Ozgiin belgeler

Ozgiin belgeler, iiretilmis belgelerden farkh olarak “Fransizca konusanlarca olusturulmus her tiirden
iletidir: dolayisiyla sinif icin tasarlanmamis her seyi isaret eder” (Cuq ve Gruca, 2003, p. 29). Sinif icin
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tasarlanmamis olmasi nedeniyle ve hedef dili anadili ya da en azindan iletigim dili olarak kullananlarca
giinliik yasamda dilin kullamildigi her alanda gercek iletisim gereksinimlerini kargilamak icin
iiretildiklerinden iiretilmis belgelerden daha etkili ders malzemeleridirler. Aydin’a (2019, s. 20) gore de
“Ozglin belge sinif icin degil, dili anadil olarak konusanlarin giinliik, kiiltiirel ya da sanatsal
yasantisindaki gercek bir iletisim durumu igin tasarlanmis olsa da dil sinifinda kullanimi 6grenene bu
dili anadil olarak konusanlarin kiiltiiriiyle biitiinlesmede yardimci olmaktadir”.

Ozgiin belgeler, hedef dili anadil olarak konusanlarin her tiirden iletisim durumunda iirettikleri dilsel
iiriinler oldugundan, ¢ok farkh tiirlerde karsimiza cikabilmektedir. Bazen bir sarki, bazen bir hava
durumu biilteni, bazen de bir afis olarak 6grenme ortamina taginan bu ders malzemeleri ayn1 zamanda
ogrencilerin glidiilenme diizeylerini arttirmada da etkili olmaktadirlar. Cesitlilik géstermesi nedeniyle
ogrenenlerin giidiilenmesini kolaylastiran bu belgeler Cuq ve Gruca (2013) tarafindan alt1 baglik altinda
siiflandirilmistir:

Tablo 1: Cuq ve Gruca’nin (2013) 6zgiin belge siniflandirmas1

1 | [G] Giinliik yasamdan belgeler Kent plani, tren saatleri, turistik kitapciklar vb.
2 | [R] Resmi belgeler Kaxyit figleri, banka hesab1 agmak ya da oturma izni
almak i¢in formlar vb.
3 | [Y] Yazily, isitsel ya da televizyon temelli Makaleler, hava durumu biiltenleri, burglar,
medya belgeleri reklam, dizi vb.
4 | [iS] isitsel belgeler Roportajlar, sarkilar, canli konugmalar,
kendiliginden gelisen fikir aligverisleri vb.
5 | [MR] Metin ve resimleri bir araya getiren Filmler, ¢izgi romanlar vb.
belgeler
6 | [iK] ikonografik belgeler Fotograflar, tablolar, karikatiirler vb.

Yabana dil 6gretiminde kullanilan 6zgiin belgelerin se¢iminde aranan olgiitler iizerine ¢aligmalar:
(Bérard, 1991; Barriére, 2003; Cuq & Gruca, 2003; Lemeunier-Quéré, 2006) bir araya getiren Yetig
(2010), on dort madde onerir. Buna gore sinif ortamina tasinacak bir 6zgiin belgede 6zetle asagidaki
ozellikler aranmaktadir:

1- Ogrenenlerin diizeyine uygun olmahdur;

2- Fransizca konusanlarin sesinin giinlik kullanim baglamlarinda zenginligi ve cesitliligini
yansitmalhdir;

3- Hedef dilin kiiltiirtinii calistirabilmelidir;

4- Hedef dilin medeniyetini ¢alistirabilmelidir;

5- Giinliik yasamin ve glindemin sorunlarini ele almalidir;

6- ileri diizey icin uzun; orta diizey icin daha kisa; baslangic diizeyi icinse cok daha kisa olmalidir;
7- Cesitlilik gostermelidir;

8- Gelistirilmesi beklenen becerilere uygun olmalidir;
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9- Degisik iletisim durumlarini yansitmahdir;

10- Ogrenenlerin yasina ve ilgi alanlarina uygun olmalidir;

11- Ogrenilen dilin konusuldugu iilkenin giindemi ve yasamiyla iligkili olmaldur;
12- Kaynag gosterilmis olmalidir;

13- Tarihi bulunmalidir (baglami anlamak igin);

14- Yazar (iireteni) bulunmalidir.

4. Yontem

Bu calismada “gozlem, goriisme ve dokiiman analizi gibi nitel veri toplama yontemlerinin kullanildigi,
algilarin ve olaylarin dogal ortamda gercekci ve biitiinciil bir bicimde ortaya konulmasina yonelik nitel
bir siirecin izlendigi arastirma” (Yildirirm ve Simsek, 2008, s. 41) yontemi olan nitel arastirma
yontemlerinden olup Yildirim ve Simsek’in “... arastirilmasi hedeflenen olgu veya olgular hakkinda bilgi
iceren yazili materyallerin analizini kapsar” diyerek tamimladigi (Yildinm ve Simsek, a.g.e., s.187)

dokiiman analizi modeli kullanilacaktir.

Calismada, Yetis’in (2010) derledigi 6zgiin ders malzemesinin secimi ve kullanim1 konusundaki olciitleri
biitlinceyi olusturan belgelerin incelenmesinde kullanilacaktir. Ancak bu ¢alismaya 6zgii olarak on dort
madde on maddeye indirilmistir. Kitap yazarlarin diizey konusunda titiz davrandiklar1 savindan yola
cikarak ilk madde Olciitler arasina alinmamistir. Bunun disinda, kiiltiir ve medeniyet ile ilgili maddeler
(3 ve 4) tek maddede ele alinmis; tek bir belgenin cesitlilik gosteremeyecek olmasi ve degisik iletisim
durumlarini sunamayacak olmasi nedeniyle de 7. ve 9. maddeler disarida birakilmistir. Buna gore
olciitler soyle olusmustur:

O1- Fransizca konusanlarm sesinin giinlik kullamim baglamlarinda zenginligi ve cesitliligini
yansitmalidir;

O2- Hedef dilin kiiltiiriinii/medeniyetini calistirabilmelidir;
03- Giinliik yasamin ve giindemin sorunlarini ele almahdir;
04- 1leri diizey icin uzun; orta diizey icin daha kisa; baslangic diizeyi icinse cok daha kisa olmalidir;
05- Gelistirilmesi beklenen becerilere uygun olmahdir;
06- Ogrenenlerin yasina ve ilgi alanlarina uygun olmahdir;
0O7- Ogrenilen dilin konusuldugu iilkenin giindemi ve yasamiyla iliskili olmalidir;
08- Kaynag gosterilmis olmahdir;
09- Tarihi bulunmalidir (baglami anlamak icin);
0O10- Yazan (iireteni) bulunmalidir.
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4.1. Arastirmanin amaci

Bu calismanin amaci, okudugunu anlama etkinliklerinde kullanilan ve biitiincemizi olusturan 6zgiin
belgelerin 6zgilin ders malzemesi Olciitleri agisindan incelenmesi ve sinif ortamina taginmak icin gerekli
ozellikleri ne kadar tasidiklarinin (6zgiinliik diizeylerinin) belirlenmesidir. Elde edilen verilerden yola
cikarak 6zgiin belge secimi ile ilgili sonuclara ulagilacak ve oneriler gelistirilecektir.

4.2. Arastirmanin onemi

Fransizcanin yabanci dil olarak 6gretimine yonelik hazirlanmig ders kitaplarinda cesitli tiirde 6zgiin
belgeler kullanilmaktadir. Birgok arastirmaci, bu belgeleri tiirlerine gore karsilagtirmal ya da bir tiir
tizerinde kullanim siklig1 konusunda veri elde edilen 6nemli ¢alismalarla ele almigtir. Bu arastirmanin
diger calismalardan ayrilan yani, biitlincemizi olusturan ve okudugunu anlama becerisi i¢in onerilen
0zgiin belgelerin, Yetis'in (2010) derledigi 6lciitlerden hareketle belirledigimiz on adet 6l¢iite ne oranda
uydugunu belirlemeye yonelik olmasidir.

4.3. Biitlince

Aragtirmamizda biitlincemizi yabanci dil olarak Fransizca 6gretiminde kullanilan B1 diizeyindeki Le
nouvel Edito (2012) kitabinin okudugunu anlama béliimlerinde onerilen belgeler olusturmaktadir.
Ozellikle “esik diizey” olarak adlandirilan bir diizeye (B1 diizeyi) ve “bagimsiz kullanic1” denilen hedef
kitleye yonelik bir kitap secilmistir. Biitiincemizi olusturan belgelerin sunuldugu Le Nouvel édito
(Niveau B1), Didier Yayinlar tarafindan iiniversite 6grencileri, genc yetiskinler ve yetiskinlere yonelik,
Diller icin Avrupa Ortak Basvuru Cercevesinde tanimlanan B1 diizeyini hedefleyen bir kitaptir. Her
biri farkh bir temayi ele alan dokuz egitsel birimden olusan kitapta “Frankofoni ile ilgili genis bir 6zgiin
ve giincel belge tercihi” (Heu ve ark., a.g.e.) olmasi da bu kitabin biitiince olarak secilmesinde etkili
olmustur. Kitab1 olusturan her egitsel birim ayrica iki ayr1 dosyadan olugmaktadir.

Biitiincemizi olusturan kitabin egitsel birim bagliklar1 ve dosya adlar1 agagidaki gibidir:

Tablo 2: Egitsel birimler

No Egitsel birim baghg1 Dosyano | Dosya adi Sayfa
) 1 Sous le méme toit 14
1 Vivre ensemble
2 Atable! 22
) 1 Cavales études ? 32
2 Au travail ! -
2 A chacun son métier 40
) 1 C’est d’actualité 50
3 Faites passer le message !
2 Tous en ligne ! 58
1 C’est de famille 68
4 Entre nous...
2 Affaires de cceur 76
. 1 Bon voyage ! 86
5 A Thorizon
2 Bonne route ! 94
) 1 Consommer et jeter 104
6 Du nécessaire au superflu —
2 A loisirs 112
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1 Engageons-nous ! 122
7 Tous citoyens -

2 Rendre justice 130

1 L’amour de l’'art 140
8 Perles de culture —

2 La belle histoire 148

o 1 Vivre I’Europe 158

9 Ainsi va le monde —

2 Si loin, si proches 166

4.4. Arastirmanin sinirhhiklar:

Aragtirmaya konu olan inceleme sadece 6grenci kitabiyla sinirh tutulmustur. Alistirma kitabi, 6gretmen
kitab1 ve diger destekleyici kaynaklar ele alinmamigtir.

5. Bulgular

Biitiincemizi olusturan belgelerin sunuldugu kitap her biri ikiser dosyadan olusan toplam dokuz egitsel
birimden olugsmaktadir. Arastirmamiza konu olan 6zgiin belgeleri incelemek i¢gin her egitsel birimde yer
alan dosyalarin biitlinii ele alinmigtir. Egitsel birimlerde “okudugunu anlama” (Fr. compréhension
écrite) becerisini gelistirmek i¢in sunulan etkinliklerde verilen her metin ayr1 ayr1 incelenerek;
yukaridaki 6lgiitler acisindan degerlendirilmistir. Boylece her {initenin 6zgiinliik 6l¢iitlerine uyum orani
belirlenmistir.

Bu boliimde, Tablo 2°de bagliklar: verilen her egitsel birim ayr1 ayr1 incelenecektir. Her egitsel birimde
“okudugunu anlama” becerisine yonelik etkinliklerde kullanilan 6zgiin belgeler hem Tablo 1’de sunulan
tiirlerine gore siniflandirilacak hem de Yetis’in (2010) derledigi olciitlerden secilen on oOlciite gore
degerlendirilecektir. Her tabloda etkinliklerde sunulan her 6zgiin belgenin belirlenen 6zgiinliik
olciitlerine uyup uymadigi gosterilecek; uyum gosterilen her ol¢iit (+) isareti ile belirtilecektir.

5.1. Egitsel birim 1

“Vivre ensemble” (“Birlikte yasamak) baslikli bu egitsel birimde okudugunu anlama etkinliklerinde
toplam on adet belge Onerilmistir. Tablo 3’te “Tiir” baghg altindaki siitunda da goriilecegi gibi,
belgelerden altisinin Cuq ve Gruca'nin (a.g.e.) siniflandirmasina gore “Yazil, isitsel ya da televizyon
temelli medya belgeleri” (Y) tiiriinde; {iciiniin “ikonografik belgeler” (iK) tiiriinde; birinin de “Metin ve
resimleri bir araya getiren belgeler” (M) tiiriinde oldugu saptanmistir. Egitsel birimde, okudugunu
anlama etkinliklerinde kullanilan 6zgiin belgelerin 6zgiinliik ol¢iitlerine uyum diizeyi toplamda %79
olarak gerceklesmistir.

Soz konusu belgelerden bes tanesinin (1a, 1d, 1e, 1f ve 1j) belirlenen 6lgiitlere tam bir uyum gostererek
%100 oranini yakaladig1 goriilmiistiir. Bir baska bulgu ise bu bes belgeden dordiiniin (Y) tiiriinde, bir
tanesinin de (M) tiiriinde oldugudur. Egitsel birim 1°’de en diisiik 6zgiinliik diizeyine sahip belgenin %20
oraniyla (IK) tiiriinde (1i) oldugu da gozlenmistir. En yiiksek ve en diisiik oranlar “Ozgiinliik diizeyi”
baghigin tasiyan siitunda koyu karakterlerle gosterilmistir. Ayrica “Belge no.” baglikl siitunda da ilgili
belgeler koyu olarak gosterilmistir.

Egitsel birim 1 ile ilgili bir diger bulgu ise “O6” olarak ifade edilen “6grenenlerin yasina ve ilgi alanlarina
uygun olmalidir” 6lciitiine %100 oraninda ulasmis olmasidir. Olciitler arasinda en diisiik degeri %60 ile
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“O4” ve “09” olciitleri almistir. Bunlar sirasiyla “ileri diizey icin uzun; orta diizey icin daha kisa;
baslangic diizeyi icinse ¢cok daha kisa olmalidir” ve “tarihi bulunmalidir” 6l¢iitleridir.

Tablo 3: Egitsel birim 1’de bulunan 6zgiin belgelerin 6lciitlerle karsilastirilmasi

OLCUTLER -
S 2R
=
=1 = E
] ] g
80 & h=4 ) B8
Q R} ] ™ o ') < 0 \© N R =) P N :3
[=2] = @ O O =) =) =) o) O Q O =) O
1a Y 14 + + + + + + + + + + 100
1b iK 15 + + + + + + + + 80
1c Y 17 + + + + + + + + + 90
1d Y 17 + + + + + + + + + + 100
1e Y 20 + + + + + + + + + + 100
if M 21 + + + + + + + + + + 100
1g Y 22 + + + + + + + 70
1h IK 26 + + + 30
1i IK | 28 + + 20
1j Y 28 + + + + + + + + + + 100
% 70 90 90 60 80 100 | 90 80 60 70 %79

5.2. Egitsel birim 2

“Au travail!” (“Is basina!”) baslikh bu egitsel birimde okudugunu anlama etkinlikleri icin secilmis toplam
on bir adet belge bulunmaktadir. Bu belgelerden altisi (Y) tiirtinden tercih edilmis iken bes tanesi de
(IiK) tiiriinden secilmistir. Bu egitsel birimde, okudugunu anlama etkinliklerinde kullanilan 6zgiin
belgelerin odlgiitlere uyum diizeyi ise toplamda %80 olarak ger¢eklesmistir.

Bu egitsel birimde 0lciitlerle uyumu en yiiksek belge %100’liik bir skor ile (Y) tiiriinden, “2k” numarah
belge olmustur. Aym egitsel birimde %50’lik uyum ile en diisiik skoru gerceklestiren (IK) tiiriinden “2;j”
belgesi olmustur.

Olciitler acisindan bakildiginda ise Os (gelistirilmesi beklenen becerilere uygun olmahdir) ve 06
(6grenenlerin yasina ve ilgi alanlarina uygun olmalidir) Olgiitlerinin %100 oraninda gerceklestigi
goriilmiistiir. O1 (Fransizca konusanlarin sesinin giinliik kullamm baglamlarinda zenginligi ve
cesitliligini yansitmalidir) olgiitiiniin %54,54 ile en diisiik gerceklesen 6l¢iit oldugu da bir baska bulgu
olmusgtur.
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OLCUTLER
Slelilalelolalsls| szl 8|8
2a |Y 32 + + + + + + + + + 90
2b | iK | 33 + + + + + + + 70
2c |Y 35 | + + + + + + + + + 90
2ad |Y 38 + + + + + + + + 80
2e |IK |38 |+ + + + + + + 70
of |IK | 39 + + + + + + + + 80
2g |IK |11 ] + + + + + + + + + 90
2h |Y 41 + + + + + + + + + 90
2i |Y 44 | + + + + + + + 70
2j |[IK |46 |+ + + + + 50
2k |Y 46 | + + + + + + + + + + :)0
% 54,54 | 81,81 | 90,9 |90,9 |100 |100 | 81,81 | 72,72 |63,63 [63,63 Z°8

5.3. Egitsel birim 3

“Faites passer le message” (“Mesaji iletin”) baglikli egitsel biriminde okudugunu anlama etkinlikleri i¢in
secilmis toplam dokuz adet belge bulunmaktadir. Bu belgelerden sekiz tanesi (Y) tiirlinde iken bir tanesi
de (iK) tiiriinden secilmistir. Egitsel birim 3’te, okudugunu anlama etkinliklerinde kullamlan 6zgiin

belgelerin 6l¢iitlere uyum diizeyi %84,4 ile ilk iki egitsel birimin oniine ge¢cmistir.

Ozgiinliik 6lciitlerine uyum acisindan 6ne cikan iki belge de %100’liik skorlar ile (Y) tiiriinden, “3b” ve
“3g” numarali belgeler olmustur. Ayni egitsel birimde %70’lik oranlari ile en diisiik skoru gerceklestiren
belgeler (iK) tiiriinden “3d” belgesi ve (Y) tiiriinden “3h” ve “3i” belgeleri olmustur.

Olciitler acisindan da yine O5 (gelistirilmesi beklenen becerilere uygun olmahdir) ve 06 (6grenenlerin
yasina ve ilgi alanlarina uygun olmaldir) élciitlerinin %100 oranlariyla 6ne cikmustir. O1 (Fransizca
konusanlarin sesinin giinliik kullanim baglamlarinda zenginligi ve cesitliligini yansitmalidir) 6lgiitii de

yine %44,44 ile en diisiik gerceklesen olciit olmustur.
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Tablo 5: Egitsel birim 3’te bulunan 6zgiin belgelerin olgiitlerle karsilagtirilmasi

OLCUTLER
& = S5
< .5 % - o on < 0 © e~ o o = .5
23] = 195} @) (@) @) @) @) :O L@) (@) QO o O o
3a Y 50 + + + + + + + + 80
b |Y 51 + + + + + + + + + + 100
3¢ Y 53 + + + + + + + + + 90
3d |IK |53 + + + + + + + 70
3e Y 56 + + + + + + + + + 90
3f Y 57 + + + + + + + + + 90
3g Y 59 + + + + + + + + + + 100
sh |Y 62 + + + + + + + 70
3i Y 64 + + + + + + + 70
% 44,44 | 88,88 | 88,88 [ 88,88 |100 |1 00 (88,88 | 77,77 77,77 | 88,88 | %84,4

5.4. Egitsel birim 4

“Entre nous...” (“Aramizda...”) baghkli dordiincii egitsel birime okudugunu anlama etkinlikleri icin
secilmis toplam on adet belge bulunmaktadir. Bu belgelerden bes tanesi (Y) tiiriinde bes tanesi de (1K)
tiiriinden secilmistir. Egitsel birim 4’te, okudugunu anlama etkinliklerinde kullanilan 6zgiin belgelerin
olciitlerle uyum diizeyi toplamda %71 olarak gerceklesmistir.

Bu egitsel birimde (Y) tiiriindeki 4d belgesinin %100’liik skoru ile 6ne ¢iktig1 goriilmiistiir. Ayni egitsel
birimde %40’k uyum diizeyi ile en diisiik skoru gerceklestiren belge (iK) tiiriinden “4g” belgesi
olmustur.

Olciitler acisindan ise O5 (gelistirilmesi beklenen becerilere uygun olmalidir) ve 06 (6grenenlerin yasma
veilgi alanlarina uygun olmalidir) 6lciitlerinin yani sira yine %100’liikk oraniyla O4 (ileri diizey i¢in uzun;
orta diizey icin daha kisa; baslangic diizeyi icinse cok daha kisa olmahdir) dlciitii ne cikmistir. O1
(Fransizca konusanlarin sesinin giinliik kullanim baglamlarinda zenginligi ve cesitliligini yansitmalidir)
oOlciitli de %30 ile en diisiik gerceklesen oOlgiit olmustur.

Tablo 6: Egitsel birim 4’te bulunan 6zgiin belgelerin odl¢iitlerle karsilagtirilmasi

OLCUTLER
~
. 2250
o < RS
C & =4 ) 8
p—
3] H=1 ] = N ') < [ Ie) O N R =) I N : 5
2] = 195} Q Q =) =) QO Q Q =) Q QO QO
4a Y 68 + + + + + + + + + 90
4b i 69 + + + + + 50
4c i 69 + + + + + + + + 80
4d Y 71 + + + + + + + + + + 100
4e i 75 + + + + + + 60
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qf Y 76 + + + + + + 60
4g i 76 + + + + 40
4h Y 76 + + + + + + 60
4i i 77 + + + + + + + + 80
4j Ysiir | 80 + + + + + + + + + 90
% 30 70 60 100 | 100 | 100 | 80 40 50 80 %71

5.5. Egitsel birim 5

“A Thorizon” (“Ufukta”) baslikli bu egitsel birimde okudugunu anlama etkinlikleri icin secilmis toplam
belge sayis1 8'dir. Bu belgelerden dordii (Y) tiiriinden, ikisi (IK) tiiriinden, yine iki tanesi de (G) tiiriinden
secilmistir. Bu egitsel birimde, okudugunu anlama etkinliklerinde kullanilan 6zgiin belgelerin ol¢iitlere
uyum diizeyi toplamda %62,5 olarak gerceklesmistir.

Bu egitsel birimde (Y) tiirtindeki 5a belgesinin %100’liikk skoru ile ilk siray1 aldig1 goriilmiistiir. Ay
egitsel birimde %40’lik uyum diizeyi ile en diisiik skoru gerceklestiren belge (iK) tiiriinden “5b” belgesi
olmusgtur.

Olciitler acisindan ise %100 liik oranlariyla O4 (ileri diizey icin uzun; orta diizey icin daha kisa; baslangic
diizeyi icinse cok daha kisa olmalidir), O5 (gelistirilmesi beklenen becerilere uygun olmahdir) ve 06
(6grenenlerin yasina ve ilgi alanlarina uygun olmalidir) Glciitleri one ¢ikmistir. Egitsel birim 5’te en az
yiizdeye sahip &lciit ise %25 ile O3 (giinliik yasamin ve giindemin sorunlarin ele almalidir) olmustur.

Tablo 7: Egitsel birim 5’te bulunan 6zgiin belgelerin 6lgiitlerle karsilastirilmas:

: OLCUTLER i §
) o 5’
AR HFERIFIFIFIFFAE AN Y

5a | Y 86 | + + + + + + + + + 90

5b |1 |87 + + + + 40

5¢ |Y 89 |+ + + + + + + 70

5d |G |92 + + + + + + + 70

5e | G 94 + + + + + 50

5f |1 95 + + + + + + 60

58 | Y 95 | + + + + + 50

s5h |Y 98 + + + + + + + 70

% 37,550 |25 |87,5|87,5|87,5|37,5|87,5|62,5|62,5| %62,5

5.6. Egitsel birim 6

“Du nécessaire au superflu” (“Gerekliden gereksize”) baglikli bu egitsel birimin okudugunu anlama
etkinlikleri i¢in on bir belge sunulmustur. Bu belgelerden altis1 (Y) tiiriinden (biri sark: ve sozleri), dordi
(iK) tiiriinden, biri de (G) tiiriinden secilmistir. Bu egitsel birimde, okudugunu anlama etkinliklerinde
kullanilan 6zgiin belgelerin ol¢iitlere uyum diizeyi toplamda %71,81 olarak gerceklesmistir.
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Egitsel birim 6’da olgiitlere uyum acisindan bir sarki ve sarki soziinii igeren (Y) tiiriindeki 6j belgesinin
%100’liik skoru ile ilk siray1 aldig1 gortilmiistiir. Ayni egitsel birimde %50°lik uyum ile en diisiik skoru
gerceklestiren belgeler (iK) tiiriinden “6¢” ve (G) tiiriinde (6i) belgeleri olmustur.

Bu egitsel birimde de yine dlciitler acisindan %100’liik oranlariyla O4 (ileri diizey icin uzun; orta diizey
icin daha kisa; baslangic diizeyi icinse cok daha kisa olmahdir), O5 (gelistirilmesi beklenen becerilere
uygun olmalidir) ve 06 (6grenenlerin yasina ve ilgi alanlarma uygun olmahdir) dlciitleri 6ne cikmugtir.
Egitsel birim 6'nin en az yiizdeye sahip 6lciitii ise %18,18 ile O1 (Fransizca konusanlarin sesinin giinliik
kullanim baglamlarinda zenginligi ve cesitliligini yansitmalidir) olmustur.

Tablo 8: Egitsel birim 6’da bulunan 6zgiin belgelerin 6l¢iitlerle karsilagtirilmasi

OLCUTLER -
. )
=} B
s F=1
R £
3| = E‘ o a o < 1 © & ® o S ¥.3
B | @» Q Q Q Q ) Q Q Q Q Q folc]
6a | Y 20 + + + + + + + + + 90
6b | IK ;0 + + + + + + + 70
6c | IK ,170 + + + + + 50
6d | Y ,170 + + + + + + 60
6e |Y :)1 + + + + + + + 70
6f | IK 11 + + + + + + 60
11
6g | Y 1 + + + + + + + + + 90
; 11
6h | IK 5 + + + + + + + 70
6i | G :1; + + + + + 50
. 11
6 |Y 6 + + + + + + + + + + 100
11
6k | Y 8 + + + + + + + + 80
% 18,18 | 54,54 | 63,63 | 100 [100 |100 | 72,72 | 90,90 | 63,63 | 54,54 | %71,81

5.7. Egitsel birim 7

“Tous citoyens!” (“Herkes vatandas!”) baglikli bu egitsel birimin okudugunu anlama etkinlikleri i¢in yedi
belge sunulmustur. Bu belgelerden dérdii (Y) tiiriinden, biri (iK) tiiriinden, ikisi de yazih, isitsel ya da
televizyon temelli medya belgeleri ve ikonografik ozelligi birlikte yansitan (Y-IK) tiiriinden secilmistir.
Bu egitsel birimde, okudugunu anlama etkinliklerinde kullanilan 6zgiin belgelerin Glgiitlere uyum
diizeyi toplamda %71,42 olarak gerceklesmistir.
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Egitsel birim 7’de olciitlere uyum diizeyi agisindan en yiiksek skoru %9o ile (Y) tiiriindeki 7a belgesi
almigtir. Egitsel birimde %50’lik oran ile en diisiik skoru gergeklestiren belgeler (Y) tiiriinden “7b” ve
(IK) tiiriinde (7d) belgeleri olmustur.

Bu egitsel birimin 6l¢iitler acisindan en yiiksek skorunu %100’liik oranlariyla O4 (ileri diizey icin uzun;
orta diizey icin daha kisa; baslangic diizeyi icinse cok daha kisa olmalidir), ve O (gelistirilmesi beklenen
becerilere uygun olmalidir) olgiitleri almistir. Egitsel birim 7’de en az yiizdeye sahip iki 6l¢iit (%28,57)
tespit edilmistir. Bunlar O1 (Fransizca konusanlarin sesinin giinliik kullanim baglamlarinda zenginligi
ve cesitliligini yansitmalidir) ve O3 (giinliik yasamin ve giindemin sorunlarini ele almahdir) 6lciitleridir.

Tablo 9: Egitsel birim 7’de bulunan 6zgiin belgelerin 6lgiitlerle kargilastirilmasi

. OLCUTLER
S ¢ 28
=] o ] =~
(-]
o | 5| & = o o <+ B | 0 | o = B O
) n Q O Q Q fe) © Q O fe) o N .8
[~} O 5
7a Y | 122 + + + + + + + + + 90
7b | Y | 125 + + + + + 50
7¢ | Y | 128 + + + + + + + + + 90
7d 1 130 + + + + + 50
7e Y | 131 + + + + + + + + 80
7 | YI | 134 + + + + + + + + 80
7g | YI | 136 + + + + + + 60
% 28,57 | 8571 | 28557 | 100 | 100 | 8571 | 7142 | 8571 | 57,14 | 7L,42 | %7142

5.8. Egitsel birim 8

“Perles de culture” (“Kiiltiir incileri”) baglikli bu egitsel birimin okudugunu anlama etkinlikleri i¢in sekiz
belgeden yararlanilmistir. Bu belgelerden dordii (Y) tiiriinden, dordii de (iK) tiiriinden secilmistir.
Egitsel Birim 8’in okudugunu anlama etkinliklerinde kullanilan 6zgiin belgelerin 6lgiitlere uyum diizeyi
toplamda %75 olarak gerceklesmistir.

Bu egitsel birimin en yiiksek skorunu elde eden belgeleri %90 ile (IK) tiiriindeki 8b ve (Y) tiiriindeki 8e
belgeleri olmustur. Egitsel birimin %60’lik uyum diizeyi ile en diigiik skoru gerceklestiren belgeleri ise
(Y) tiiriinden 8f ve (iIK) tiiriinde 8h belgeleri olmustur.

Bu egitsel birimin 6l¢iitler acisindan en yiiksek skorunu %100’liik oranlariyla O4 (ileri diizey icin uzun;
orta diizey icin daha kisa; baslangic diizeyi icinse cok daha kisa olmahdir), O5 (gelistirilmesi beklenen
becerilere uygun olmalidir) ve 06 (6grenenlerin yasima ve ilgi alanlarma uygun olmalidir) dlciitleri
almistir. Egitsel birim 8’de en az yiizdeye sahip 6lciit ise %25 ile O1 (Fransizca konusanlarm sesinin
giinliik kullanim baglamlarinda zenginligi ve ¢esitliligini yansitmalidir) 6l¢iitii olmustur.
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Tablo 10: Egitsel birim 8’de bulunan 6zgiin belgelerin dlgiitlerle karsilagtirilmasi

OLCUTLER -

S B &

=
5] =

b g £F

o] E E’ . a o <+ 1 ° ~ © o g X

=] 14)] Q Q Q Q o) Q Q Q Q Q Qe
8a Y 140 + + + + + + + + 80
8b iK 141 + + + + + + + + + 90
8c IK 146 + + + + + + + 70
8d IK 146 | + + + + + + + 70
8e Y 147 + + + + + + + + + 90
8f Y 148 + + + + + + 60
8g Y 152 + + + + + + + + 80
8h IK 152 + + + + + + 60

% 25 100 | 375 [ 100 | 100 | 100 | 75 87,5 | 75 50 %75

5.9. Egitsel birim 9

“Ainsi va le monde” (“Diinyanin gidisat1”) baghklh bu egitsel birimin okudugunu anlama etkinlikleri i¢cin
yedi belgeden yararlanilmistir. Bu belgelerden dordii (Y) tiiriinden, iicii de (iK) tiiriinden secilmistir.
Egitsel Birim 9’un okudugunu anlama etkinliklerinde kullanilan 6zgiin belgelerin 6l¢iitlere uyum diizeyi
toplamda %62,85 olarak gerceklesmistir.

Bu egitsel birimin en yiiksek skorunu elde eden belgesi %100 ile (Y) tiiriindeki gb belgesi olmustur.
Egitsel birimin %10’luk uyum orani ile en diisiik skorunu elde eden belgesi ise (IK) tiiriindeki 9d belgesi
olmusgtur.

Bu egitsel birimin 6lciitler acisindan en yiiksek skorunu %85,71 oranlariyla O5 (gelistirilmesi beklenen
becerilere uygun olmalidir) ve 06 (6grenenlerin yasina ve ilgi alanlarina uygun olmalidir) dlciitleri
almistir. Egitsel birim 9’da en az yiizdeye sahip 0l¢iit ise %14,28 ile O1 (Fransizca konusanlarin sesinin
giinliik kullanim baglamlarinda zenginligi ve ¢esitliligini yansitmalidir) 6l¢iitii olmustur.

Tablo 11: Egitsel birim 9’de bulunan 6zgiin belgelerin 6l¢iitlerle karsilagtirilmasi

RumeliDE Dil ve Edebiyat Aragstirmalar: Dergisi
Osmana@a Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8
Kadikoy - ISTANBUL / TURKIYE 34714
e-posta: editor@rumelide.com

tel: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616

RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
Osmanaga Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8

Kadikéy - ISTANBUL / TURKEY 34714
e-mail: editor@rumelide.com,
phone: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616

. OLCUTLER ~

g 28
o 2] g5
) B0
3| B E‘ - o ) < ) ) D~ ) o g Eﬂg
Rl =] @ Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q toki-]

ga | IK ;;5 + + + + + + + 70

9 15

b Y 8 + + + + + + + + + + 100

9gc | Y 16 + + + + + + + 70

9 : 16

d IK 6 + 10

Adres | Address



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalari Dergisi 2022.27 (Nisan)/ 725

Yabanci dil olarak Fransizcanin 6gretiminde 6zgiin belgelerin se¢imi ve kullanim uygunluklar: / B. Aydin (710-727. s.)

ge | Y ;6 + + + + + + + 70
of | Y ;6 + + + + 40
og | IK :)7 + + + + + + + + 8o
% 14,28 | 57,14 | 71,42 | 71,42 | 85,71 | 85,71 | 71,42 | 71,42 | 57,14 | 42,85 | %62,85

6. Tartisma ve sonuc¢

Biitiincemizi olusturan belgelerin incelenmesinden elde edilen verilere gore olusturulan Tablo 12°de
goriildiigii gibi, Olgiitlere en yiiksek uyum diizeyi oranini %84,4 ile Egitsel Birim 3 (“Faites passer le
message”-“Mesaji iletin”) elde etmistir. En diisilk uyumun ise %62,5 ile Egitsel Birim 5’te (“A I’horizon”-
“Ufukta”) gergeklestigi saptanmistir. Egitsel Birim 3’lin igerdigi belgelere bakildiginda (Tablo 5), dokuz
belgeden sekizinin (Y) tiiriinde oldugu; Egitsel Birim 5’in (Tablo 7) ise toplam sekiz belge sundugu ve bu
belgelerin sadece dordiiniin (Y) tiiriinde oldugu goriilmiistiir. Bu egitsel birimde kullanilan diger dort
belgenin ikisi (iK), diger ikisi de (G) tiiriindedir.

Tablo 12: Olciitlerin egitsel birimlere gore gerceklesme oranlar: ve egitsel birimlerin 6zgiinliik diizeyleri

OLCUTLER
2R
E <
5,
° B8
M o [\ [x) < [ Te) O D~ -} [=)) i N 3
23] Q =) =) =) ©Q =) Q =) o) Q Qg
1 70 90 90 60 8o 100 90 8o 60 70 %79
2 54,54 81,81 90,9 90,9 100 100 81,81 72,72 63,63 63,63 %80
3 44,44 88,88 88,88 88,88 100 100 88,88 77,77 77,77 88,88 %84,4
4 30 70 60 100 100 100 80 40 50 30 %71
5 37,5 50 25 87,5 87,5 87,5 37,5 87,5 62,5 62,5 %62,5
6 18,18 54,54 63,63 100 100 100 72,72 90,90 | 63,63 54,54 %71,81
7 28,57 85,71 28,57 100 100 85,71 71,42 85,71 57,14 71,42 %71,42
8 25 100 37,5 100 100 100 75 87,5 75 50 %75
9 14,28 57,14 71,42 71,42 85,71 85,71 71,42 71,42 57,14 42,85 %62,85
% 35,83 | 75,34 | 61,76 | 88,74 | 94,8 95,43 | 74,30 | 77,05 | 62,97 | 59,31
Biitiincenin %73,10
ozgiinliik
diizeyi

Olciitlere en yiiksek ve en diisiik uyum orani gosteren 3 ve 5 numarah egitsel birimlerden de anlasilacag
gibi biitiincemizi olusturan belgelerden (Y) tiiriinde olanlar her egitsel birimde (IK) tiiriindeki
belgelerden daha yliksek uyum diizeyi gostermistir (Tablo 13).

Asagidaki Tablo 13’te belge tiirlerinin egitsel birimlerdeki ortalama uyum diizeyi oranlar1 verilmistir.
Buna gore sadece Egitsel Birim 1’de (“Vivre ensemble”-“Birlikte yagsamak”) tek bir 6rnekle temsil edilen
(M) tiiriindeki belge en yiiksek oranda uyum gostermis; diger tiim egitsel birimlerde (Y) tiirii istlinliik
gostermistir.
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Tablo 13: Belge tiirlerinin egitsel birimlerdeki ortalama 6zgiinliik diizeyi oranlar

Egitsel

Birim ve 1 2 6 8

ozgiinliik 3 4 5 7 9
diizeyi—

____________ % 79 |% 8 0| %84,4 | % 7 1| %62,5 | %71,81 | %71,42 | % 7 5 | %62,85
Tiir|

Y (%) 93,33 86,66 86,25 80 70 81,66 75 775 70

K (%) 43,33 | 72 70 46 50 62,5 50 72,5 53,33

G (%) - - - - 60 50 - - -

M (%) 100 - - - - - - - _

Bu sonuclara gore (iK) tiiriindeki belgelerin seciminde ve sunumunda 6zgiinliik 6lciitleri acisindan
sorun yasandigl gozlemlenmektedir. Karikatiir, fotograf, ¢izim, afis vb. belgelerde 6zellikle kaynak
gosterimi ile ilgili eksiklikler oldugu goriilmektedir. Diger tiirlerde referans hemen belgenin altinda
sunulurken (IK) tiiriinde belgelerin referansinin genelde 6gretmenlerin ya da 6grencilerin bakmadig1 ya
da dikkatinden kagtig1 arka sayfalara birakilmasi bu eksikliklerden biri olarak diislintilebilir. Zira
o0grenme ortamina girisiyle birlikte zaten Ozgiinliigiiniin yittigi elestirilerine maruz kalan 06zgiin
belgelerin, baglamdan ve belgenin iiretildigi tarihin 6znel kosullarindan kopuk olarak degerlendirilmesi
var olan oOzgiinliik diizeyini de diisiirmektedir. Bu nedenle, ikonografik tiirdeki 6zgiin belgelerin
kaynaginin hemen belgenin altinda verilmesi uygun olacaktir.

Olciitlerin egitsel birimlerde elde ettigi skorlar acisindan bakildiginda asagidaki ii¢ 6lciitiin (sirasiyla
%88,74, %94,8 ve %95,43) one c¢iktig1 elde edilen bir bagka bulgu olmustur.

04- (%88,74) ileri diizey icin uzun; orta diizey icin daha kisa; baslangic diizeyi icinse cok daha kisa
olmalidir;

05- (%94,8) Gelistirilmesi beklenen becerilere uygun olmalidir;
06- (%95,43) Ogrenenlerin yasina ve ilgi alanlarina uygun olmalidir;

Alan uzmanlarinca yazilan ve yine alanin en 6nemli yayinevlerinden birinin yaymladig1 Le nouvel Edito
(2012) kitabinin yukaridaki ii¢ 6l¢iit acisindan yiiksek skor elde etmesi elbette anlasilabilir bir bulgu
olmustur.

Yukarida sayilan ii¢ 6lciitiin disinda kalan olgiitler en yiiksek skordan baslayarak (bkz. Tablo 12)
asagidaki gibi siralanmistir:

(8- Kaynag gosterilmis olmalidir;

O2- Hedef dilin kiiltiiriinii/medeniyetini calistirabilmelidir;

0O7- Ogrenilen dilin konusuldugu iilkenin giindemi ve yasamiyla iliskili olmalidir;
09- Tarihi bulunmalidir (baglami anlamak icin);

03- Giinliik yasamin ve giindemin sorunlarini ele almahdir;
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0O10- Yazan (iireteni) bulunmalidir.

O1- Fransizca konusanlarm sesinin giinliik kullanim baglamlarinda zenginligi ve cesitliligini
yansitmalidir;

Tiim bu olciitlerden O8’in yiiksek oranda gerceklesmis olmasi belgelerin 6zgiinliigii acismdan nemli
bir bulgudur. O1 6lciitiiniin son sirada yer almasinin nedeni olarak biitiincemizi olusturan belgelerin
okudugunu anlama etkinlikleri i¢in 6nerilen belgelerden olusmasi gosterilebilir. Bu belgeler arasinda da
siklikla (Y) tiirtinde belgelerin bulunuyor olmasi bu sonucu getirmis olabilir.

Bu bulgulardan hareketle, okudugunu anlama becerisini gelistirmeye yonelik etkinliklerde kullanilan
belgelerde de “Fransizca konusanlarin sesinin giinliik kullanim baglamlarinda zenginligi ve cesitliligini”
yansitan 0zelliklerin daha fazla bulunmasi 6nerilebilir.
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